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Advies  van  de  Nationale  Raad  voor 
Verpleegkunde inzake de de wijziging van 
het ministerieel besluit van 16 april 1996 
tot  vaststelling  van  de  criteria  voor 
erkenning  van  beoefenaars  van  de 
verpleegkunde  als  houders  van  de 
bijzondere beroepstitel van gegradueerde 
verpleegkundige in de intensieve zorg en 
spoedgevallenzorg. 

Avis  du Conseil national de l’art  infirmier 
concernant  la  modification  de  l’arrêté 
ministériel  du  16  avril  1996  fixant  les 
critères d’agrément des praticiens de l’art 
infirmier  comme  porteurs  du  titre 
professionnel particulier d’infirmier gradué 
ou d’infirmière graduée en soins intensifs 
et d’urgence. 

1. VRAAG OM ADVIES 1. DEMANDE D’AVIS

Vraag  om  advies  dd.  12.11.2001  vanwege 
Mevrouw  Magda  Aelvoet,  Minister  van 
Consumentenzaken,  Volksgezondheid  en 
Leefmilieu (bijlage1).

Demande d’avis  du  12.11.2001 de Madame 
Magda Aelvoet, Ministre de la Protection de la 
consommation,  de  la  Santé  publique  et  de 
l’Environnement (annexe 1).

2. ADVIES 2. AVIS

2.1.  De  Erkenningscommissie  van  de 
Nationale  Raad  voor  Verpleegkunde  heeft 
voorstel  uitgewerkt  waarbij  het  mogelijk  zal 
zijn dat de personen die hun dossier laattijdig 
hebben  ingediend,  maar  die  aan  de 
erkenningscriteria  beantwoordden  nog  in 
aanmerking  zouden  komen  voor  het 
verkrijgen van een erkenning. 
Tijdens de plenumvergadering van 15 januari 
2002  werd  het  hiernavermelde  voorstel  als 
advies goedgekeurd.

2.1.  La  Commission  d’agrément  du  Conseil 
national  de  l’art  infirmier  a  élaboré  une 
proposition  permettant  aux  personnes  ayant 
introduit  tardivement  leur  dossier,  mais 
répondant  aux  critères  d’agrément,  d’entrer 
en  ligne  de  compte  pour  l’obtention  d’un 
agrément.

Lors  de  la  réunion  plénière  du  15  janvier 
2002,  la  proposition  mentionnée  ci-après  a 
été approuvée en tant qu’avis.

2.2. Voorstel tot wijziging van het ministerieel 
besluit van 16 april 1996.

Voorgesteld wordt om erin te voorzien dat de 
personen  die  hun  dossier  laattijdig  hebben 
ingediend, maar die op 30 september 1999 
voldeden  aan  de  erkenningscriteria, 
vooralsnog de erkenning kunnen bekomen.
Om  niet  discrimerend  op  te  treden  ten 
aanzien van de personen die hun dossier na 

2.2.  Proposition  de  modification  de  l’arrêté 
ministériel du 16 avril 1996.

On  propose  d’y  prévoir  que  les  personnes 
ayant introduit tardivement leur dossier, mais 
répondant  aux  critères  d’agrément  au  30 
septembre 1999, puissent néanmoins obtenir 
l’agrément.
Afin  de  ne  pas  discriminer  les  personnes 
répondant  aux  critères  d’agrément  au  30 
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30  september  1999  niet  meer  hebben 
ingediend  omdat  de  termijn  van  indiening 
toch  overschreden  was,  maar  die  op  30 
september  1999  echter  wel  aan  de 
erkenningscriteria  beantwoordden,  moeten 
ook zij in de mogelijkheid worden gesteld om 
hun dossier nog te kunnen indienen en dit tot 
6 maanden na het in werking treden van het 
ministerieel  besluit  tot  wijziging  van  het 
ministerieel besluit van 16 april 1996.

septembre  1999,  mais  n’ayant  plus  introduit 
leur dossier après le 30 septembre 1999 au 
motif  que  le  délai  était  de  toute  manière 
dépassé, celles-ci  doivent avoir la possibilité 
d’encore introduire leur dossier, et ce dans les 
6  mois  de  l’entrée  en  vigueur  de  l’arrêté 
ministériel modifiant l’arrêté ministériel du 16 
avril 1996.
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